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TABUĽKA ZHODY 

návrhu právneho predpisu s právom Európskej únie 

 

Smernica 

 

Smernica Rady (EÚ) 2020/284 z 18. 

februára 2020, ktorou sa mení smernica 

2006/112/ES, pokiaľ ide o zavedenie 

určitých požiadaviek na poskytovateľov 

platobných služieb 

(Ú. v. EÚ L 62, 2.3.2020) 

 

Právne predpisy Slovenskej republiky 

 

1. Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 

predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (ďalej „návrh zákona“) 
(gestor: Ministerstvo financií Slovenskej republiky) 

 

2. Zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej „222/2004“) 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Článok 

 

Text Spô

sob 

tran

sp. 

 

Číslo Článok 

 

Text Zhoda Poznámky 

 

Identifi

kácia 

goldpla

tingu 

Identifikácia 

oblasti gold- 

platingu a  

vyjadrenie k 

opodstatnenos

ti 

goldplatingu* 

Č: 1 Do kapitoly 4 hlavy XI 

smernice 2006/112/ES sa 

vkladá tento oddiel:  

Oddiel 2a  

Všeobecné povinnosti 

poskytovateľov 

platobných služieb  

Článok 243b 

4.   Ak sa požiadavka na 

poskytovateľov 

platobných služieb 

uvedená v odseku 1 

uplatňuje, záznamy sa 

musia: 

 

b) sprístupniť v súlade s 

článkom 24b 

nariadenia (EÚ) č. 

904/2010 

N 222/2004  

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 70a 

O: 1 

P: b 

 

 

 

 

§: 70a 

O: 5 

P: b 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Na účely tohto ustanovenia 

b) tuzemským poskytovateľom platobných 

služieb je poskytovateľ platobných služieb 

podľa písmena a), ktorého domovským 

členským štátom alebo hostiteľským 

členským štátom je tuzemsko, 

 

(5) Tuzemský poskytovateľ platobných 

služieb podľa odseku 3 je povinný 

b) sprístupniť finančnému riaditeľstvu 

elektronickými prostriedkami záznamy 

podľa odseku 8 prostredníctvom 

elektronického formulára najneskôr do 

konca kalendárneho mesiaca nasledujúceho 

po kalendárnom štvrťroku, ktorého sa tieto 

záznam týkajú podľa osobitného 

predpisu.28p) 

 
Poznámka pod čiarou k odkazu 28p) znie: 

Ú  GP – N  
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domovskému 

členskému štátu 

poskytovateľa 

platobných služieb 

alebo hostiteľskému 

členskému štátu, ak 

poskytovateľ 

platobných služieb 

poskytuje platobné 

služby v iných 

členských štátoch, než 

je domovský členský 

štát. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

návrh 

zákona 

Č: I 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 70a 

O: 11, 12 

 

 

 

 

„28p) Čl. 24b a 24e nariadenia Rady (EÚ) č. 

904/2010 zo 7. októbra 2010 o 

administratívnej spolupráci a boji proti 

podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty 

(prepracované znenie) (Ú. v. EÚ L 268, 12. 

10. 2010) v platnom znení. 

Čl. 4 a Príloha vykonávacieho nariadenia 

Komisie (EÚ) 2022/1504 zo 6. apríla 2022, 

ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá 

uplatňovania nariadenia Rady (EÚ) č. 

904/2010, pokiaľ ide o vytvorenie centrálneho 

elektronického systému informácií o platbách 

(CESOP) na boj proti podvodom v oblasti 

DPH (Ú. v. EÚ L 235, 12. 9. 2022).“ 

 

(11) Tuzemský poskytovateľ platobných 

služieb podľa odseku 3 je povinný 

spôsobom podľa odseku 5 písm. b) a 

v lehote určenej vo výzve daňového 

úradu sprístupniť finančnému 

riaditeľstvu záznamy podľa odseku 8 za 

príslušný kalendárny štvrťrok, ak 

a) tieto záznamy nesprístupnil v lehote 

alebo spôsobom podľa odseku 5 písm. b) 

alebo 

b) sprístupnené záznamy sú neúplné 

alebo nesprávne. 

(12) Nesplnenie povinnosti podľa odseku 

11 sa považuje za správny delikt podľa 

osobitného predpisu.28r) 

 

Poznámka pod čiarou k odkazu 28r 

znie: 

„28r) § 154 ods. 1 písm. j) zákona č. 

563/2009 Z. z.“. 
LEGENDA: 

V stĺpci (1): 

Č – článok 

O – odsek 

PO - pododsek 

V stĺpci (3): 

N – bežná transpozícia 

O – transpozícia s možnosťou voľby 

D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná) 

V stĺpci (5): 

Č – článok 

§ – paragraf 

O – odsek 

V stĺpci (7): 

Ú – úplná zhoda 

Č – čiastočná zhoda 

Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani čiast. ani úplná zhoda  
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V – veta  

P – písmeno (číslo) 

PP – podpísmeno (číslo) 

NČ – nový článok vo vzťahu 

k novelizovanej smernici 

NZČ – nové znenie článku 

B - bod 

 

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje V – veta 

P – písmeno (číslo) 

alebo k prebratiu dôjde v budúcnosti) 

n.a. – neaplikovateľnosť (ak sa ustanovenie smernice netýka SR  

alebo nie je potrebné ho prebrať) 

Zoznam všeobecne záväzných právnych predpisov, ktorými bola smernica transponovaná: 

1. Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony  

2. Zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 


